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Combustion Controls

Jdexknapayus Prohlaseni
COOTBETCTBUA o shodé
Tpeb6oBaHUAM

UHCcTpYyKUMA no
3KcnayaTtauuu u
MOHTaMHy

Navod k pouziti

Deklaracja
zgodnosci

Instrukcja obstugi

Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MB-D (LE) BO1

YHuBepcasibHbIN
rasoBblii 610K
OAHOCTYNeH4arToro
AencTeuA

GasMultiBloc®
jednostupnovy
zplisob provozu

GasMultiBloc®
praca
jednostopniowa

GazMultiBloc®
tek kademeli
isletme tura

HomuHanbHble BHYTPEHHUE AnaMeTpbl
Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp %2-Rp 1%
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AeKnapayua cooTBeT-

cTBuA TpeboBaHuam EC

®D  a®

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”®

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

NpopaykT / Produkt
Produkt / Uriin

MB-D (LE) B01

YHuBepca/ibHbli ra3oBblii 6JI0K OfHOCTYNEeHYaToro AelcTBUA
GasMultiBloc® jednostupiiovy zpisob provozu

GasMultiBloc® praca jednostopniowa

GazMultiBloc® tek kademeli isletme tiirii

Npounssoputens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG - Karl-Dungs-Platz 1 - D-73660 Urbach/Germany

HaCTOSALWMM MNOATBEPHKAAET, YTO
BCE MPOAYKTbl B HacToALWEM
nepeYyHe npoLv UcnbiTaHUE TU-
nosoroo6pa3suanoTpe6oBaHu-
AM EC (aanee — «UcnbiTaHue»)
M OTBEYAIOT C/IeyOLWUM HopMam
6e30MacHoOCTH:

* MMocTtaHoBneHue EC o
rasoBom o6opyfoBaHUU
(EC) 2016/426

¢ JAuperTtusBa EC no o6opypgo-
BaHul0, pabGoTalouemy noj
pasneHuem 2014/68/EC

e [MpeKTUBa No 3NIeKTpomar-
HUTHOW COBMECTUMOCTHU
2014/30/EC

e [AupeKTUBa NO HU3KO-
BOJIbTHOMY 060pyAOBaHuUIO
2014/35/EC

B AEMCTBYIOLLEN peAaKrLnn.

Bce KOMMOHEHTLI, AONYyLEHHbIE B
cootBeTcTBUM ¢ [dupekTuBon EC no
060pyaoBaHuio, paboTalolemy nog
AaBNIEHUEM, ABMAIOTCA 3NeMeHTaMu
06opyfoBaHMA C GYHKLMEN obecne-
YeHusA 6e30MacHOCTM.

B cnyyae BHeceHus B NprUbop HecaHK-
LLMOHMPOBAHHBIX HaMKU M3MEHEHWH
AaHHas feKnapauys TepaeT cuay.
BbileykasaHHbIi npeAMeT feknapa-
L{M COOTBETCTBYET rapMOHU3UPOBAH-
HbIM NpaBoBbIM Npean1caHmam EC.
Mpon3BOAUTENL HECET EAMHONMNYHYIO
OTBETCTBEHHOCTb 3a Bblfayy HacTos-
LLeW fileKnapaLmum COOTBETCTBUA.

timto prohlasuje, Ze produkty uvede-
né v pfehledu byly pfedmétem EU
pfezkouseni (vyrobniho typu)
a splnuji hlavni naroky na bezpec-
nost nasledujicich predpisu:

¢ Nafrizeni EU o spotiebicich
plynnych paliv
(EU) 2016/426

e Smérnice EU o tlakovych
zafizenich 2014/68/EU

e Smérnice o elektro-
magnetické kompatibilité
2014/30/EU

e Smérnice tykajici se elek-
trickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych
mezich napéti 2014/35/EU

v platném znéni.

V8echny komponenty pfipustné po-
dle smérnice o tlakovych zafizenich
jsou soucasti vybaveni s bezpec-
nostni funkci.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pristroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

VySe popsany pfedmét prohla-
Seni odpovida platnym unijnim
harmoniza¢nim predpisim.
VesSkerou odpovédnost za vysta-
veni tohoto prohlaseni o shodé
nese vyrobce.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu
zostaty poddane badanie typu
UE - typ produkcji i spetniaja
istotne wymogi bezpieczenstwa
nastepujacych przepisow:

* Rozporzadzenie UE
w sprawie urzgdzen spala-
jacych paliwa gazowe
(UE) 2016/426

* Dyrektywa UE w sprawie
urzadzen cisnieniowych
2014/68/UE

* Dyrektywa w sprawie
kompatybilnosci elektro-
magnetycznej 2014/30/UE

* Dyrektywa niskonapigciowa
2014/35/UE

w obowigzujacym brzmieniu.

Wszystkie komponenty dopuszczo-
ne wg dyrektywy w sprawie urza-
dzen cisnieniowych sg elementami
osprzetu z funkcjg zabezpieczenia.
W razie wprowadzenia w urzgdze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznoscé.

Opisany powyzej przedmiot de-
klaracji odpowiada wtasciwym
przepisom unijnego prawodaw-
stwa harmonizacyjnego.
Wytaczng odpowiedzialnos¢ za
wystawienie niniejszej deklaracji
zgodnosci ponosi producent.

Yukarida adigecen uretici, bu genel
bakista belirtilen GrGnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu ve
asagida belirtilen glincel ydnetme-
liklerinin:

e AT Gaz Yakan Cihazlar
Yonetmeligi (AT) 2016/426

e AT Basin¢h Ekipmanlar
Yonetmeligi 2014/68/AT

* Elektromanyetik Uyumluluk
Yonetmeligi 2014/30/AT

« Belirli Gerilim Sinirlari igin
Tasarlanan Elektrikli
Ekipman ile ilgili
Yoénetmelik 2014/35/AT

onemli glvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Basin¢li Ekipmanlar Yénetmeligi
uyarinca kullanilmasina miisaade
edilen tim bilesenler, emniyet
fonksiyonlu donanim pargalaridir.
Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

Uygunluk beyanina konu olan
yukarida adi gegen Urlin, Avrupa
Birligi'nin gecerli yasal uyumlas-
tirma yénetmeliklerine uygundur.
Bu uygunluk beyaninin hazir-
lanmasindan tek basina Uretici
sorumludur.

OcHoBaHMe a/1F UCNbITaHUA TUMOBOro o6pa3suano Tpe6oBaHuAM EC

(panee — «UcnbiTaHue») EN 126

Podklady pro EU prezkouseni vyrobniho typu

Podstawa badanie typu UE - typ produkcji ISO 23551-8

AT Tip incelemesi esaslari (Tip incelemesi)

Cpok geiictBua / CBUAETENIbCTBO

Platnost / osvédceni 2034-07-01 2028-04-09

Okres waznosci / zaswiadczenie CE0036 CE-0123CT1012
Gecerlilik suresi / Sertifika

YNONHOMOY€EHHbIN opraH 2014/68/EU (EU) 2016/426

Pfislusna instituce
Jednostka notyfikowana
Yetkili kuruluslar

TUVSUD Industrie Service GmbH
WestendstraBe 199

D-80686 Mlinchen

Germany

Notified Body number: 0036

TUV SUD Product Service GmbH
Zertifizierstellen

RidlerstraBe 65

D-80339 Miinchen, Germany
Notified Body number: 0123

MpoBepKa cucTEMbl KOHTPOJIA KayecTBa

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Bbi6paHHana cxema cepTudurKaLmm COoTBETCTBUA: MoAyb B+D
Zvoleny postup stanoveni shody: Modul B+D

Wybrana ocena zgodnosci: modut B+D

Segcilen uygunluk yéntemi: Modul B+D

B.Sc., MBA Simon P. Dungs,
[JupekTop / Jednatel /
Prezes / Genel Mudir
Urbach, 2024-07-08
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MHCcTpYyKLMA no
3Kcn/yaTaLumu U MOHTamy

YHuBepcanbHbliii ra3oBbii 610K
OfHOCTYNeHYaToro AecTBuA
Tun MB-D (LE) BO1

HomuHanbHble BHYTPeHHWE AUameTpbl
Rp1/2-Rp11/4

e a®

Provozni a montazni navod
Plynovy multiblok

(GasMultiBloc®) jednostupiiovy
zplisob provozu

Typ MB-D (LE) B0O1
Jmenovité svétlosti
Rp1/2-Rp11/4

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc®

praca jednostopniowa
typ MB-D(LE) BO1
$srednice znamionowe
Rp1/2-Rp11/4

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc

tek kademeli isletme tiiri
Tip MB-D (LE) B01

Nominal cap

Rp1/2-Rp11/4

MNMonomeHne npyu MOHTaKe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

;{A AZR
LA \ D
Z

T g TS

[mbar]

EN 161

[v]

EN 88

EN 549

Makc. paboyee gaBnenHve
max. provozni tlak

Maks. ci$nienie robocze
Max. isletme basinc

P,ay, = 360 mbar (36 kPa)

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg / gore
EN 161

U, ~(AC) 220V-15% ...230V + 10 %
MpoponuTenbHOCTb BRAOYEHMA/Doba
zapnuti/ czas wigczenia/ Devrede kalma
sUresi 100 %

Knacc A, rpynna 2

TFida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo / podle / wg / a norme
EN 88

Menkoe cuto

jemné sito

sito drobnooczkowe
ince 1zgara

Temnepartypa OKpymatoLLei cpegbl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakligi

-15°C ... +70°C

DNeKTpUYEeCcKoe coeiuHeH e
Elektricky pFipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik baGlantis

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3asemsieHne COracHO MECTHBIM MHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich predpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yonetmeliklere gére topraklama

4 ]
S 20/S 50

S 22/S 52

- pBr

0,5 - 100 mbar

el

EN 1854

Bug 3awmTbl

Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turt

IP 54 cornacHo / podle / wg/ gére
IEC 529 ( DIN 40 050)

CewmeiictBo 1+2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[Anana3oH faBneHnA Ha BbIxopae
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres cisnienia wylotowego
Basing ¢ikis bolimi

$20/S 22:4 - 20 mbar (0,4 - 2 kPa)
S50/S52:4-50 mbar (0,4 - 5 kPa)

Pene paBnenus/ Hlida¢ tlaku/
Czujnik cisnienia/ Presostat
TMn/Typltyp/tip )

GW... A5, GW...A2, NB...A2, UB...A2
coriacHo/ podle / wg / gére

EN 1854

B ycTaHOBKax CHUKEHHOro rasa 3anpelyaertca aKkcnayarayua MB-D...Hue 0°C. NpUMEHATb TONbKO A/1A ra3006pa3HOro CHUKEHHOro
rasa, uaKu1e yrneBoopoAbl paspyLlualoT YAOTHUTE IbHbIE MaTepUarbl.
V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-D... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuji

tésnici materialy.

W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowaé MB-D... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do gazéw ptynnych w
postaci gazowej; ciekte weglowodory powodujg zniszczenie materiatu uszczelek.
Likit gaz tesislerinde MB-D... 0°C altinda calistirlimayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi hidrokarbonlar conta

malzemelerini tahrip eder.



MyHKTbI ANA U3MepeHua
AaBsieHnA

Odbeéry tlaku
Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing cikiglari

il

l—@ 1,3,4,5 Peab6oBas npobka G1/8 1,3,4,5 Sruba zamykajgca G 1/8
i} 2 M3mepuTenbHbIi natpy6oK 2 Kréciec pomiarowy

o —(@) )

H e

‘ 1,3,4,5 Sroub uzavéru G 1/8 1,3,4,5 Kapak civatasi G 1/8

E @ 4 2 Méfici nastavec 2 Olgum elemani, opsiyonel

C60poyHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm] y
A

¢ = MecTo, TpebytoLleeca ANA KPbIWKK pene AaBneHus
¢ = prostor potiebny pro viko hlidace tlaku

¢ = przestrzen dla pokrywki czujnika ci$nienia

¢ = presostat kapaGi icin yer gereksinimi

f = Mecro, TpebytoLeeca AN 3aMeHbl ConeHonga
f = prostor potfebny pro vyménu magnetu
f = przestrzen konieczna dla wymiany elektromagnesu

f = Miknatis deGistirme icin yer gereksinimi ‘ d
> v
b >
Tun Rp Bpema pa3mbiKaHua C6opoyHble pasmepbl / Montazni rozméry / Bec
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyut Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma siiresi a b c d e f g h AGirlik [kg]
MB-D 405 B.../407 B... Rp1/2 < 1s 110 151 40 46 100 185 74 115 2,5
MB-DLE 405B.../407B... Rp 3/4 <20s 110 151 40 46 140 185 74 115 2,6
MB-D 410 B.../412B... Rp1 < 1s 140 185 40 55 125 245 90 135 4,9
MB-DLE 410B.../412B... Rp11/4 <20s 140 185 40 55 160 245 90 135 5,0
[Nm] Makc. KpyTAiue MoMeHTbI / ToyGonpoBogHas apmarypa M3 M4 M5 M 6 M8 M10 G'% G114 G% G %
max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenly obrolowefwypasazenie systemu 1,2Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 25Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork deGerleri / Sistem aksesuari ’ ’
% Ucnonb3yitte cneyunanbHble UHCTPYMEHTbI! BUHTbI BKpy4UMBaiTe KpecToo6pasHo!
A Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kizem!
I J[ Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecaé na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya gére sikin!
= %’ DN 10 15 20 25 32
— ]
Minax. Rp 38 12 34 1 11/4
kg S
= = 1 M. 70 105 225 340 475 [Nm]t<10s
| Tmax NTmax. 35 125

Y3en sanpelyaeTca MCMNOMb30BaTh B Ka4eCTBe pblyara. T, 50 85 160 [Nm]t<10s

Pristroj nesmi byt pouzivan jako paka.
Urzadzenia nie uzywaé w charakterze dzwigni.
Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.

+ MC ¢ Edition 2024.07 ¢ Nr. 228 928
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Pe3b60Boii hnaHey
MB-... BO1

(DN 10 - DN 32)
MOHTaK 1 fleMOHTaK

1. PackpyTtuTb raikun A, B, C n D.
Puc.1n2

2. BbiHyTb (BBEPX) YHMBEPCANBHbIH
ra3oBblii 610K, HAXOAALMCA MEX Y
pe3b60BbIMM dnaHuamu. Puc. 3 u 4

3. 3aBepLUMB MOHTA, NPOBECTU
MPOBEPKY Ha repMETUYHOCTb U
MPaBU/BHOCTb (hyHKLMOHUPOBAHHS.

Provedeni zavitové pfiruby
MB- ... B0O1 (DN 10 - DN 32)
Montaz a demontaz

1. Matici A, B, C a D povolit,
obrazek 1a2.

2. Plynovy multiblok mezi
zavitovymi pfirubami vytahnout
(nahoru), obrazek 3 a 4.

3. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

Wykonanie z potgczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-... BO1 (DN 10 - DN 32)
Montaz i demontaz

1. Zwolni¢ nakretki A, B, C i D,
rysunek 1i 2.

2. Wysuna¢ GasMultiBloc spomigdzy
kotnierzy z otworami gwintowanymi

(w gore), rysunek 3i 4.

3. Po zakonczeniu montazu
przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci i dziatania.

Vida disli flans versiyonu
MB- BO1

(DN 10 - DN 32)

Montaj / demontaj

1. A, B, C ve D somunlarini
gevsetin, Qekil 1 ve 2.

2. GazMultiBloc elemanini vida
disli flanglar arasindan (yukari
doGru) cikarin, Qekil 3 ve 4

3. Montaj isleminden sonra
sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolund yapin.
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HacTpoiika pene paBneHus
rasa

C nomoLbto crieumanbHoro
MHCTPYMeHTa, oTBepTHM Ne 3 unn PZ 2,
OTKPYTUTb GONTHI HA KOMYXe, puC. 1.
Homyx cHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu

Kryt demontovat vhodnym nafadim,
Sroubovak ¢&. 3 reps. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene paBneHus yctaHoBuTe C
NMOMOLLbKO PErYIMPOBOYHOMO
KOJIECMKA CO LWKasIon Ha 3ajaHHoe
3Ha4YeHue JaB/eHus, puc. 2.

Cob6niopaiitTe yRasaHus
M3roToBuTeNA ropesok!

Pene faBneHnsa BKOYaETCA Npu
naAeH1M 1aBieHus: ycTaHoBKa Ha |.
Koyx cHoBa yCTaHOBUTL Ha MecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulaénim kole¢ku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

A Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastaveni na .
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika cisnienia
gazu

Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzysta¢ wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi

KapaGi uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Qekil 1

KapaGi cikarin.

Wyregulowac czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartos¢
zadang cisnienia, rysunek 2.

Przestrzega¢ instrukcji
producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetgczeniu
przy spadku ci$nienia: nastawienie
L.

Na powrét zatozy¢ kotpak!

Skalall (kadranli) ayar diGmesi
ile presostati 6ngordiimis nominal
basin¢ deGerine ayarlayin, Qekil 2.

A Brilér imalatgisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat diisen basing deGerinde
agiyor. I isaretine ayarlayin. Koruma
kapaGini tekrar takin!

.
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MB-... BO1
YcTaHoBKa perynatopa
AaBnieHua

1. OTKpbITb 3aLMTHYIO 3aryLuKy 1.

2. MoBopauunBas oTBepTHOM No
3 pPerynmpoBOYHbIN BUHT,
YCTaHOBMTb PEryATOP AaBAEHUA
Ha Tpebyemoe AaBnieHne Ha
BbIXOAE p,, pvc. 1. Pagpelaetcs
paboTarb C AaB/leHUEM Ha BbIXOAE
B AvanasoHe 4 -20 m6ap v 4
-50 m6ap. NamepeHne gaBneHus
NPOW3BOANTb B TOYKE U3MEPEHNA
naenenuna Ne 3.

MB-... BO1
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochrany kryt 1 otevrit.

2. Regulator nastavit ota¢enim
regulaéniho Sroubu
Sroubovakem €. 3 na
pozadovany vystupni tlak p,,
obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar
resp. 4-50 mbar. Méfeni tlaku
na snimadi tlaku €. 3.

MB-... BO1
Wyregulowanie modutu
regulacji ci$nienia

1. Otworzyc¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulacii cisnienia nastawic¢
na wymagane cisnienie wylotowe
p, przez obracanie $ruby
regulacyjnej przy pomocy wkretaka
nr 3, rysunek 1. Mozliwe zakresy
cisnienia wylotowego 4-20 mbar
lub 4-50 mbar. Pomiar cisnienia na
odprowadzeniu ci$nieniowym nr 3.

MB- BO1
Basing regulatori ayari

1. Koruma kapaGini 1 agin.

2. Basing regulatérinun ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile cevirerek istenilen ¢ikis
basincina p ayarlayin Qekil
1. MUmkan olan ¢ikis basing
deGerleri 4-20 mbar veya 4-50
mbar. 3 nolu basing ¢ikisinda
basing élgima yapilabilir.

Mnom6uposaHue

MnoM6EMPOBOYHOE YLLKO 2 Ha
3amywKe guametpom & = 1,5 mm.
TnoMBMPOBOYHOE YILKO 3 Ha BUHTE C
KPECTOBbIM LLMLEM AvaMeTpoM @ = 1,5 Mm.

Mocne ycTaHOBKM 3aAaHHOMO

JaBneHns.

1. 3aKpbITb 3aLWMTHYIO 3armyLKy 1.

2. MNpoTAHYTbL MPOBOJ/IOKY Yepes
YWKN 2 1 3, puc. 2.

3. MpuKaTb NIOMOY Ha KOHLibI
NPOBOJIOKM, MPOBOJIOYHAsA
neTns goarHa 6biTb
MWHUMaNbHOM AJINHbI.

A

[ O

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci
klapce @ 1,5 mm. Plombovaci oko
3 v kfizovém Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované

hodnoty tlaku.

1. Ochranny kryt 1 zavfit.

2. Dréat protahnout skrze 2 a 3.

3. Plombu stisknout kolem konct
dratu, draténé oko co nejkratsi.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm. Otwér do
plombowania 3 w $rubie z tbem o
gniezdzie krzyzowym @ 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej

wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronna
1.

2. Przeciagna¢ drut przez otwory
213, rysunek 2.

3. Zacisng¢ plombe na
koncoéwkach drutu; zastosowaé
krétka petle drutu.

Miihirleme

Muhr halkasi 2, @ 1,5 mm capli
kapak klapesinde

Muhr halkasi 3, @ 1,5 mm capli
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing deGeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapaGini 1 kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
ekil 2

3. Tel sonlarinda maharid bastirin,
tel dUGUmani kisa tutun.




MB-D ... BO1

PerynupoBRy rnaBHOro notoka
MOHHO NPOU3BOAUTDL NLLIb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi
je mozné pouze na V2.
Regulacja strumienia
gtéwnego mozliwa tylko na V2.
Ana akis miktar ayari
yalnizca V2‘de miimkindiir.

OTKPYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatalari gevsetin

Ap

min./mini max./maxi.

3aBo/cKas HacTporKa
nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

Im3/h1

MB-DLE ... BO1

PerynvMpoBHy rnaBHOro notoka
MOMHHO NPOU3BOAUTL JIULLb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi je
mozné pouze na V2.

Regulacja strumienia gtéwnego
mozliwa tylko na V2.

Ana akis miktari ayari yalnizca
V2‘de miimkiindiir.

OTKPYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatalari gevsetin

Nastawienie strumienia
gtéwnego przy dostawie:
otwarcie maksymalne.
Nastawienie zabezpieczy¢ przy
pomocy lakieru.
Dla MB- ...i MB-LE...
nastawienie nie jest mozliwe.

PerynupoBKa rnaBHoro

NoTOKa Npu JocTaBKe

y3na: (OTKpPbITO) MaKc.
yCTaHOBJIEHHOE NOJIoHEHUEe
npeaoxpaHATb JIAaKOM.
Perynuposka y3anos MB-... u MB-
LE... He MOXeT 6bITb Npon3BefeHa.

Nastaveni hlavniho

mnozstvi pfi vyexpedovani:
(otevieno) max. nastaveni zajistit
lakem. U MB-... a MB-LE... neni
nastaveni mozné.

Teslimattaki ana akisg miktari

ayari: (acik) max. Ayari boya
ile emniyetleyin. MB- ... ve MB-LE...
ayari miimkiin deGildir.
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MB-DLE ... BO1
MB-LE ... BO1
HacTpoitka ckopocTHOro nogbema

cTapt.

3aBozcKas HacTpoika MB-DLE ... BO1,
MB-LE ... BO1: HacTpoliKa CKOPOCTHOrO
nogbema He npousseseHa

1. OTKPYTUTb PETYIMPOBOYHBIN
Konna4ok E rugpasnuyeckoro
npueoaa.

2. PerynvMpoBoYHbI KONa4voK
NOBEPHYTb M UCMOJIb30BaThb B
KayecTBe MHCTPYMEHTa.

3. MNoBopaunsas BNeBo =
BO3pacTaeT CKOPOCTHOM
noagbem (+).

o

[m®/n]

CkopocTHo
nogbem
Rychlozadvih
Suw szybki
Hizl strok

MB-DLE ... BO1
MB-LE ...B01 .
Nastaveni rychlozdvihu V

start

Nastaveni MB-DLE ...BO1, MB-LE ...
BO1 ze zavodu: rychlozdvih neni
nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako naradi.

3. Otaceni doleva = zvétSeni
rychlozdvihu (+).

BaBo/ckan HacTpoiika
Nastaveni ze zavodu
Réglage d'usine
Fabrika ayari

-

[s]

MB- DLE ... BO1
MB-LE ... BO1 .
Nastawienie suwu szybkiego V

start

Nastawienie fabryczne
MB- DLE ... BO1, MB-LE ... BO1:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykrecic kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwrocic kapturek regulacyjny

i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.
3. Obrot w lewo = zwigkszenie
suwu szybkiego (+)

MB-DLE...BO1
MB-LE...BO1 R
Hizh strok ayar Vstart

Fabrika ayari
MB-DLE...BO1, MB-LE...BO1:
Hizli strok ayar yapilmamigtir

1. Ayar kapaGini E hidrolik
Uniteden sékun.

2. Ayar kapaGini déndiiriin ve
alet olarak kullanin.

3. KapaGi sola déndiirme = Hizl
stroGun biyitilmesi (+)

3ameHa rugpaBsind4ecRroro ysaa
W/ peryJimpoBo4HoOro Aucka

1.YCTaHOBKY BbIKAOYUTD.

2.YpanuTb C BUHTa C
noTanHOM ronoBKom A
npefoxpaHUTe bHbIN NakK.

3. BbIKpyTUTb BUHT C NOTanHOM

rofloBKOM A.

4. BbIKpYTWUTb BUHT C
LIMIMHAPUYECKOM rON0BKOM B.

5.CHATb perympoBoYHbIv
anck C vnm
ruapasnanyeckui ysen D.

6.3aMeHUTb peryMpoBOYHbIN
anck C vnm
ruapasnanyeckuit yaen D

7. BKpyTUTb CHOBA BUHTBI C
MOTaNHOM W LUAMHAPHUYECKON
rofioBKamu1. BUHT ¢ notainHo
rO/IOBKO 3aKPYTUTb TaK, 4ToGbI

I'VIApaBJ'IM‘ieCKMVI y3en MOXHO Bblno

eLLe NPOKPY4MBaTb.

8. BMHT ¢ noTtainHoM ronosKo A
MOKPbITb NPEAOXPAHUTENbHBIM
JIAKOM.

9.MpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb

npoBoAUTb B TOUYKE
M3MepeHnA AaBieHnsa Yepes
pe3b6oByto NPOGRY 4:
P,ac. = 360 m6ap
10.MposecTn NpoBepKy
(PYHKLMOHMPOBaHUSA.
11. BK/OYUTb YCTAHOBKY.

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talife

1. Zafizeni vypnout.

2.Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3.Zapustny Sroub A
vySroubovat.

4.Sroub s vélcovou hlavou B
vySroubovat.

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7.Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utdhnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otaceno.

8.Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9.Zkouska tésnosti pres odbér
tlaku Sroub uzavéru 4:
Poay. = 360 mbar.

10. Provést funkéni zkousku.
11.Zafizeni zapnout.

Wymiana modutu hydraulicznego
lub tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.

2.Usung¢ lakier zabezpieczajacy
ponad $rubg z tbem stozkowym

wpuszczanym A.
3. Wykreci¢ srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ Srube z tbem walcowym B.
5.Podnies¢ tarcze regulacyjng C

lub modut hydrauliczny D.

6. Wymienic tarcze regulacyjng C

lub modut hydrauliczny D.
7.Na powrét wkrecié¢ $rube z them

stozkowym wpuszczanym i $rube

z them walcowym. Srube z tbem

stozkowym wpuszczanym dociggnaé
tylko na tyle, aby mozna jeszcze byto

obraca¢ modut hydrauliczny.
8.Srube z tbem stozkowym

wpuszczanym A pokry¢

lakierem zabezpieczajgcym.

9. Przeprowadzi¢ kontrole szczelnosci
poprzez odprowadzenie ci$nieniowe

ze Srubg zamykajaca 4
Pnax. = 360 mbar
10. Przeprowadzi¢ kontrole
dziatania.

e 11.Wigczyc instalacje.

Hidrolik Unitesi veya ayar
diskinin deGistirilmesi

1. esisi kapatin.

2.GOémme bagli civata A
lizerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3.GOomme basgli civatayl A
sokan.

4. Silindirik bagl civatay B
sokan.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirn.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
tnitesini D deGistirin.

7.Goémme ve silindirik basl
civatay tekrar takin. GdGmme
basli civatay hidrolik tnitesi
déndurulebilecek kadar sikin.

8.Gomme bagli civataya A
emniyet boyasini slrln.

9.Basing cikigi kapak civatasi
4 lizerinden sizdirmazlik
kontrollinii yapin:
P,.x = 360 mbar

10. Fonksiyon kontrolu yapin.
11.Tesisi tekrar ¢aligtinin.




MB-... BO1
HoHTponb ¢punbrpa

HoHTponb ¢punbrpa
[O/TEH NPOBOANTLCA KaK
MWHUMYM OAMH pas B rog!
3ameHa $hunbTpa LONKHA
NPOM3BOANTLCA, ECAM 3HAYEHME
Ap mexay coefuHeHnaMM Ans
nogauu rasa 1 v 3> 10 m6ap.
[lemoHTHpoBaTL NPMBOP, CMOTPK
CTpaHuuy 3. 3ameHnTb
YNNOTHUTENBHOE KOAbLO KPYIOro
CEYeHA 1 PUALTP.
3ameHa dunbTpa fonKHa
A NPOM3BOANTHLCA, EC/IN 3HAYEHNE
Ap Memay coeuHeRnAMKU AN
nogauu rasa 1 3 ysennmumnocb
B /1Ba pa3a no CPaBHEHMIO C

NoCNneaHNM KOHTPONEM.

MB-... BO1
Kontrola filtru

Kontrola filtru minimainé
jedenkrat rocné!

Vymeéna filtru kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1
a 3> 10 mbar. Demontaz
pfistroje, viz strana 3.

Vyména O-krouzku a filtru.

Vymeéna filtru, kdyz je Ap

mezi tlakovym pfipojem 1

a 3 ve srovnani s posledni

kontrolou dvakrat tak
vysoky.

MB- ... BO1
Kontrola filtra

Kontrole filtra nalezy

przeprowadzac co najmniej

raz w roku!

Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap

pomigdzy przytgczem

cis$nieniowym 1i3 >

10 mbar. Wymontowaé

urzadzenie, patrz strona 3.

Wymieni¢ o-ring i filtr.

Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap pomiedzy

przytagczem cisnieniowym 1

i 3 jest dwukrotnie wyzsze

w poréwnaniu z wartoscig
uzyskang w czasie poprzedniej
kontroli.

MB-...B01
Filtre kontrolii

En az yilda bir defa filtre
kontroliinti yapin!

1 ve 3 nolu basing baGlantisi
arasindaki basing fark deGeri
> 10 mbar olduGunda filtreyi
deGistirin. Cihazi sokiiniiz,
bakiniz Sayfa 3. O-Ring ve
filtreyi degistiriniz.

1 ve 3 nolu basing baGlantisi
arasindaki basing fark deGeri
son kontrolle kiyaslandiGinda
iki kat daha fazla olduGunda
filtreyi deGistirin.

YNNOTHATENBHOE KOMBLIO
O-krouzek
r-ring

Dunstp
filtru

filtr
filtreyi
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Aunarpamma pacxopa 1/ Pritokovy diagram 1 / Charakterystyki przeptywu 1/ Akis diyagrami 1

HpuBble gna Boi6opa y3na MB-405/412 (B oTperyiMmpoBaHHOM COCTOSIHUM), CO CTaHAAPTHbIM PUNLTPOM
KFivky pro volbu pfistroji MB-405/412 (v regulovaném stavu), s normovanym filtrem

Krzywe wyboru urzgdzen MB-405/412 (w stanie doregulowanym), z filtrem znormalizowanym

Norm filtreli MB 405/412 (regiilasyonlu durumda) cihaz secimleri icin olan eGriler
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360 1
300
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Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
—+ Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy ——
warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
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1
6
Vn [m®h] npupogaHbIii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65




Aunarpamma pacxopa 2 / Pratokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2
OTKPbIT MeXaHM4eCKUM cnoco6om/ co cTaHAapTHbIM hunsTpom / AnA Bbi6opa y3na MB- ucnonb3oBartb guarpammy pacxopa 1

mechanicky otevieno / s normovanym filtrem / pro volbu pfistroji MB pouzivejte priitokovy diagram 1

mechanicznie otwarty/z filtrem znormalizowanym/do wyboru urzadzen MB- nalezy wykorzysta¢ charakterystyki przeptywu 1
Mekanik acik / norm filtresi ile / MB- cihaz sec¢imleri i¢in 1 nolu akis diyagramini kullanin
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/ / / / Cpepa +15° C, 1013 m6ap, cyxasa
—4 / Zaklad +15° C, 1013 mbar, suchy —+——
/ / warunki bazowe + 15° C, 1013 mbar, suchy
/ / Kosullar +15° C, 1013 mbar, kuru
1 4 / / | | I R
N R R NN R RRRRT
L L L L L e —_———————————r——— L L | I e L L L L e ———_—_—_—————r— L
IR T T I LA
0,1 0,2 03 040506 08 1 2 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m®h] Bo3pyx/vzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
L L L —_—_———_—————r—— L L L L Ll L L Ll Ll L L L L Ll Ll Ll L L
I LR I I I I T TrrETTeTT I I I I AL I I
0,2 0,3 0,40506 08 1 o 2 3 5 6 7 8910 20 30 40 60 80100 200
Vn [m®h] npupogHbIii ras/zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
npuMeHAembIi ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz = Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BMp‘ rasa MnotHocTb
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestos¢ dv f
Gaz cinsi Ozglil aGirhGi
tkg/m?]
NPUPOAHbIN ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 |1.24
NJIOTHOCTb BO3/yXa gaz ziemny/DoGal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza lopogackow ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 |1.46
Havanin 6zgul aGirlGi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NJIOTHOCTb MPUMEHAEMOrO rasa CuKeHHbIM ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosc stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgil aGirhGi BO3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
powietrze/Hava
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1K1 p [mbar]
12

m¥h]

Safety
first

O.K.

NN
9@«

MpoBoauTL paboTbl Ha
YHUBEpCabHOM ra30BOM
6/10Ke pa3peLuaeTca TONbKO
KBaMpULUPOBAHHOMY
nepcoHany.

MpegoxpaHaiTe NOBEPXHOCTH
(naHLEeB OT NOBPEHAEHHIA.
BUHTbI BRpYuMBaiiTe
KpecToo6pa3Ho. MpoussoauTe
cBOpHY, He co3paBas
BHYTPEHHUX HaNpPAHEHHUiA!

He ponyckaetca

NPAMO KOHTaKT MeKay
YHUBEpCa/ibHbIM ra30BbIM
GI0KOM M KUPMUYHBIMH,
GETOHHbIMM CTEHAMM, NOJIOM.

YcTaHOBKa HOMUHA/IbHOM MOLLYHOCTH
WNU 3aflaHHOro faB/ieHUA fOJTKHa
NPOU3BOAUTLCA UCKIOUUTE/IbHO

Ha perynaTope fiaB/JieHUA rasa.
[ipoccennpoBaHue, 3aBucALiee

OT MOLYHOCTH, NPOBOAUTCA
nocpejCcTBOM BTOPOro KianaHa .

Mocne npoBepeHun
pa36opK1 UM U3MEHEHHUA
KOHCTPYKLWM YNJIOTHUTENU
ciepyeT 3aMeHATb HOBbIMU.

Mpv npoBefeHMM NpoBepKM
Tpy6onpoBoaa Ha
repMeTMYHOCTb LIapOoBOM
KpaH nepep yHuBepcaibHbIM
ra3oBbIM 6710KOM criegyet
3aKPYTUTb.

Mocne 3aBeplueHus pabor

Ha YHUBEPCa/IbHOM ra30BOM
6G/0Ke NPOBECTH NPOBEPKY Ha
repMETMYHOCTb M MPaBUIbHOCTD
(YHKLMOHMPOBAHHA.

3anpeujaetca nposeaeHue
pabort, ecnu 610K HaxoaUTCA
noj ra3oBbIM AaBJ/IeHUEM UTU
HanpsaxeHuem. U3beraiite
OTKpbITOro orHA. Cobniopaiite
WHCTPYKLMK rocyAapCTBEHHbIX
BEfJOMCTB.

Bce yctaHoBKM M napameTpbl
HacTPOMKU OCYLIECTBNAIOTCA
TONIbKO B COOTBETCTBUM C py-
KOBOJCTBOM N0 3KCM/yaTaumuu
npon3BopHUTeNA Kotna/ ropen-
KW,

Mpu HecobnofeHUm
YHa3aHWii MOHeT 6bITb
HaHeceH GU3NYecKUit UIu
MaTepUasibHbli yuep6.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfiruboveé plochy.
Srouby utahovat kfizem.
Dbat na montaz bez pnuti!

Pfimy kontakt mezi
plynovym multiblokem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pripustny.

Jmenovity vykon resp.
poZadované hodnoty

tlaku zésadné nastavit na
regulaénim pfistroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilti pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pfed plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukoncéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousSku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni predpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

P¥i nedodrzovani pokyn
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné Skody.

DUNGS”

Combustion Controls

Prace w obrebie
GasMultiBloc mogg by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
cisnienia gazu. Dfawienie dla
uzyskania wymaganej warto$ci
przeptywu nalezy zapewnic
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystac
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamknaé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu cinienia gazu lub
przy doprowadzeniu napigcia.
Unika¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzega¢ przepiséw bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowa¢ zgodnie
z instrukcjg obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyng szkéd
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc linitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmalidir.

Flans yiizeylerini
koruyunuz. Civatalar
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

GazMultiBloc linitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda doGrudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari deGerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice baGh
o6zel kisma iglemi 2. ventil
Uizerinden yapilmalidir.

Parga deGistirirken /
sOkip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazhiGinin kontrolii:
GazMultiBloc linitesinden
6nceki yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

GazMultiBloc Unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolli yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / deGistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tum ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firnimalatgisininigletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve
talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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[unpexTtnea no obopyaosa-
HUW0, paboTaroLemy noa
nasnenvem (PED), a Take
OVPEeKTMBa MO dHeproad-
GEeKTUBHOCTHU 3aaHUW
(EPBD) TpebytoT perynsp-
HOM NPOBEPKM TenoreHe-
paTopoB AN obecrneyeHus
BblcoKoro KM v MuHK-
Ma/sbHOW Harpysku Ha
OKpYaloLLyto cpeay.

Mo ucteueHnm cpoKa aKe-
nayarauuu Heo6xoaMMo
3aMeHATb KOMMOHEHTbI,

] ¢

@m

Smérnice o tlakovych za-
fizenich (PED) a smérnice
o energetické naro¢nosti
budov (EPBD) nafizuiji pra-
videlné prezkuSovani ge-
neratord tepla za ucelem
dlouhodobého  zajisteéni
vysoké vyuzitelnosti a po-
tazmo minimalniho ekolo-
gického zatizeni.
Bezpecénostni  kompo-
nenty je nutné po uply-
nuti stanovené zivotnos-
ti vyménovat:

DUNGS”
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Dyrektywa w sprawie urzg-
dzen cisnieniowych (PED)
oraz dyrektywa w sprawie
charakterystyki energe-
tycznej budynkéw (EPBD)
wymagajg regularnych
przegladéw generatorow
ciepta, aby zapewni¢ wy-
soki stopien ich wykorzy-
stania w dtugim okresie, a
tym samym jak najmniejszy
wptyw na srodowisko.

Istnieje konieczno$¢ wy-
miany elementéw istot-

Basingl Ekipmanlar Yénet-
meligi (PED) ve Binalarda
Toplam Enerji Performansi
Direktifi (EPBD) uyarinca,
uzun slreli yuksek verim-
lilik elde etmek ve asgari
seviyede cevre Kkirliligine
yol agmak amaciyla isitma
cihazlarinin duzenli olarak
kontrol edilmesi zorunlu-
dur.

Calisma omiirlerini ta-
mamlamig giivenlik aci-
sindan énemli bilegenler

ob6ecneyuBatowme 6e3- nych dla bezpieczeristwa degistiriimek zorunda-
onacHoCTb: po osiggnieciu ich okre- dir:
su uzytkowania:

HomnoHeHTbl, o6ecneynBatolme 6e3onacHoCcTb CPpOK cny6bl, onpeaensemMblii KOHCTPYKLMEN CraHpapt Temnepartypa anA

Bezpeénostni komponenty Konstrukeéni Zivotnost Norma AOJIFTOBPEMEHHOro

Komponenty istotne dla bezpieczeristwa Trwatos$¢ eksploatacyjna zalezna od konstrukcji Norma XpaHeHuA

Givenlik acisindan 6nemli bilesenler Yapiya bagh ¢alisma émrii Standart Trvala skladovaci
H 7 teplota
Pogutqec;lsoo LMHn0B Re; Stata temperatura
chi oy kl:' Lot Y przechowywania
lez ?cy ! Ya: a Daimi depolama

6ngii sayisi 1 sicakligi

CucTembl KOHTPO/IA K1anaHoB / Syste_my na prezkusovanl ventilG / 250000 10 EN 1643

Systemy kontroli zaworéw / Valf test sistemleri

las/Plyn/Gaz / Gaz

Pene paBnenna/ Hlidaé tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi 50000 10 EN 1854

Boaayx / Vzduch / Powietrze / Hava

Pene paBnenusa / Hlida¢ tlaku / Czujnik ci$nienia / Basing denetleyicisi 250000 10 ENCE

Pene HeAOQTa_THa ralsra./ Spmac nedostatku_plxrju / ) N/A 10 EN 1854

Presostat niskiego ci$nienia gazu / Gaz eksikligi salteri

MeHemep ropenus / Ridici jednotka hofaku / 250000 10 EN 298

Menedzer paleniska / Atesleme yodneticisi EN 230

Pene KoHTpona naameHun B ynsTpagroneToBoi o6nact cnexkTpa’

UV ¢idla plamene’ - . .

Czujnik ptomienia UV' N/A 10000 he () 0...45 ?

UV alev sensori’ 32..113°F

Perynatopbl AaBnenus ra3a' / Regulatory tlaku plynu' / N/A 15 EN 88-1

Regulatory ci$nienia gazu' / Gaz basinci kontrol cihazlan’ EN 88-2

[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTpONS? noc/ne BbIABIEHHON OLLMOKM

Plynovy ventil se systémem na piezkusovani ventil(? po vyskytu zavad

X f 3 : EN 1643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw? po wykryciu btedu
Valf test sistemli gaz valfi? tespit edilen hataya gére
v} 2
S e S
) ) P 25<DN<80 100000 10 EN 161
Zawor gazu bez uktadu kontroli zaworow:
) e - 80<DN<150 50000

Valf test sistemi icermeyen gaz valfi

[a30B03AyLLIHbIE KOMGUHMPOBaHHbIE cucTeMbl / Soustava plyn/vzduch / N/A 10 EN 88-1

Uktady powigzane gazowo-powietrzne / Gaz-hava orani kontrol sistemleri EN 12067-2

U CHUEHME SKCMIyaTaLMOHHbIX CBOWCTB BCNeACTBUE cTapenus / Zhorsuijici se provozni vliastnosti v dlisledku starnuti /

Pogorszenie wtasciwosci uzytkowych z powodu starzenia / Eskime kaynakl kétllesen calisma dzellikleri

2 Cewmeiictaa rasos I, Il / Skupiny plynd II, 1l / Rodziny gazéw I, 1l / Gaz siniflari 11, 111

6 Yacbl akcnnyataumm / Provozni hodiny / Roboczogodziny / Calisma saati

N/A HenpumeHuMo / netyka se / nie dotyczy / uygulanamaz

Bpemsa xpaHeHusa / Doba skladovani / Okres przechowywania / Depolama siireleri

Bpemsa xpaHeHusA < 1 ropa He COKpallaeT CPOK CNyHObl, ONpeAenaeMbli KOHCTPYKLIMEN.

Doba skladovani < 1 rok nezkracuje konstrukéni Zivotnost.

Okres przechowywania < 1 roku nie skraca zaleznego od konstrukcji okresu trwatosci eksploatacyjnej.

<1 yillik depolama siireleri tasarima bagli hizmet dmrini kisaltmaz.

DUNGS pekomeHayeT He npeBbillaTb MaKCMMaJsibHOe BpeMA XpaHeHua 3 ropa.

Spole¢nost DUNGS doporucuje maximalni dobu skladovani 3 roky.

Firma DUNGS zaleca, aby maksymalny okres przechowywania nie przekraczat 3 lat.

DUNGS maksimum 3 yillik bir depolama siiresi tavsiye ediyor.

MponsBoanTeb OCTaBNAET 32 CO60M NPaBO HA BHECEHWE M3MEHEHWI, LIe/IbI0 KOTOPbIX ABNAETCA yyudlueHne napenus./ Zmény na zakladé technického pokroku vyhrazeny. /
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian w celu zapewnienia postgpu technicznego. / Teknik gelistirme ve iyilestirme amaciyla degisiklik yapma hakki saklidir.
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